
Глава 54: Идеальная ситуация

Отлично выпив прошлым вечером, Хуа Цюэ Ци проснулся аж на следующее утро, один из его
глаз почему-то постоянно дёргался. На обратном пути из уборной, проходя мимо сада, он
услышал, как сплетничают двое слуг.

«Я слышал, что высший монах Западного города пришел к нам в гости и сказал, что нашу
семью Хуа сглазили!»

«Разве монах из храма Цин Цюань не говорил то же самое, когда перед этим Мадам приходила
к ним в храм зажечь палочку ладана? Это всё молодая госпожа Дзинь Лань!»

«Тсс!»

«В прошлый раз, после того, как мадам зажгла палочку ладана, Особняк Принца
Путешественника потерял одну из своих наложниц. Сегодня же я слышал, что императрица
отправилась в Храм Сян Го, дабы вытащить палочку предсказаний, но она не только вытащила
палочку «Великого проклятия», она чуть не упала, когда выходила из ворот храма!»

«Похоже на правду!»

К разговору присоединился еще один слуга.

«Забудьте об этом, лучше угадайте, что я слышал на улице, когда покупал продукты!»

«Давай, говори уже!»

«Тот самый великий монах Западного города сказал, что нашей молодой Мисс Хуа Вань Юй
суждено стать Императрицей!»

«Прекрати нести чушь! Ты хочешь умереть?!»

«Нет, не чушь, об этом говорят по всему городу!»

«Как вы считаете, мы нанимали слуг, ради того, чтобы те бездельничали?» Фей Шэн, одетый во
всё фиолетовое, внезапно появился направившись к толпе.

Цюэ Ци улыбнулся, намереваясь уйти. Однако его остановил Фей Шэн.

«Цюэ Ци, ты был с Дзинь Лань в Башне Линь Лон вчера вечером?»

Цюэ Ци рассмеялся: «Информационная сеть Старшего Брата действительно эффективна».

Брови Фей Шэна сошлись на переносице, будто бы он слегка рассердился: «Ты забыл слова
матери?»

Цюэ Ци всё также улыбался, однако он слегка опустил взгляд: «Конечно, я не забыл, брат. Но
разве ты не думаешь, что нынешняя Цзинь Лань очень интересная?»

Фэй Шэн сказал торжественным тоном: «Хуа не может терпеть таких людей, как она ...»

Цюэ Ци сказал перед тем как повернуться и уйти: «Я знаю, что делаю».

Фэй Шэн открыл рот, но так ничего и не сказал.



Естественно, Цюэ Ци направился в западную часть особняка. Солнце только что поднялось.
Цзяо Юэ и Чу Юнь принесли столик со стульями во двор, чтобы Дзинь Лань могла погреться на
солнышке.

На этот раз Цзинь Лань носила женскую одежду. Ткань – чёрная словно чернила, слегка
переливалась. Ее волосы не были связаны, они просто свисали на спину.

«Почему чёрный?» Спросил Цюэ Ци.

Цзинь Лань лишь бросила на него взгляд, прежде чем отвернуться и сесть. Взяв чашку чая из
рук Цзяо Юэ, она сделала глоток, после чего ответила: «Так ты ничего не увидишь, если на
меня брызнет кровь(пп – не вижу связи)».

«Интересно, - сказал Цюэ Ци, схватив стул и сев напротив неё: «Почему бы просто не одеться
во всё красное?»

«Зачем бы ещё я носила чёрный?» Другими словами, не нужно было бы целенаправленно
выбирать что-то черное, если бы ей нравился красный цвет.

Цюэ Ци остановился перед тем, как сменить тему: «Что ты сделала с медными монетами
вчера?»

Дзинь Лань нахмурилась: «Ты вижу ни капли не сдерживаешься, не так ли?»

«Слухи о двух дочерях семьи Хуа распространялись по всему городу Славы. Одна из них -
бедствие, вторая - феникс, - ответил Цюэ Ци, - как тебе удалось все это провернуть? Тем более
с такой небольшой суммой денег?»

«Нищие». Исторически самая сильная армия сплетников.

Цзинь Лань лучезарно улыбнулась сидя напротив него, после чего быстро встала, взмахнув
рукой, сказала: «Цзяо Юэ, Чу Юнь! Собирайтесь, мы направляемся в особняк Крон-Принца,
чтобы посмотреть цветы».
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